
                    FIRST SUNDAY OF LENT 
                     FEBRUARY 18, 2024   

                      

FRIARS, SISTERS & STAFF / FRIALES, HERMANAS & EQUIPO
BRACIA, SIOSTRY I PRACOWNICY
Friar Rick Riccioli, OFM Conv., Pastor
Sister Cordilia Munthali, sfma Dir. Religious Education
Mr. Felix Torres, Facilities Manager
Friar Louis Maximilian Smith, OFM Conv., Parochial Vicar
Friar Mieczyslaw Wilk, OFM Conv., Parochial Vicar
Rev. Eric Peterson, Deacon 
Friar Cristofer Fernandez, OFM Conv.
Ms. Luz Deras, Parish Secretary
Mr. Darren C. Denman, Music Director
Ms. Geneviéve Faivre Cantor
Mr. Scott La Marca, Cantor
Mr. Paul D. Clores, Youth Minister
Sister Victoria Kamungu, sfma
Executive Director, Trinity Human Service Center
Ms. Jeannette Torres
Intake Coordinator, Trinity Human Service Center
Friar Tom Purcell, OFM Conv. Guardian of the Friary
Friar Russell Governale, OFM Conv.
Sister Regina Mulenga, sfma

MASSES / MISAS / MSZE
Sunday / Domingo / Niedziela
8:00 AM Po Polsku
9:30 AM English
11:00 AM Español
12:30 PM English

Monday / Tuesday / Wednesday
Lunes / Martes / Miércoles
Poniedzialek / Wtorek / Środa
8:30 AM English & Spanish
Thursday / Jueves / Czwartek
8:30 AM English & Spanish
7:00 PM Po Polsku
Friday / Viernes / Piatek
8:30 AM English
7:00 PM Español
Saturday / Sábado / Sobota
8:30 AM English & Spanish

SACRAMENT OF THE SICK / SACRAMENTO DE LOS ENFERMOS
SAKRAMENT CHORYCH
First Saturday / Primer Sábado / Pierwsza Sobota  9:00 AM

HOLY HOUR / HORA SANTA / SWIETA GODZINA
Wednesday/Miércoles/Œroda  6:30 PM

CONFESSIONS / CONFESIONES / SPOWIED
Saturday: 9:00 AM (Except 1st Saturday of month) & 4:00 PM
Sábado: 9:00 AM (Excepto el 1mer Sábado del mes) & 4:00 PM
Soboty: 9:00 AM (opróczI soboty miesiaca) & 4:00 PM
Also, any time in the parish office/ También, a cualquier hora en la
oficina parroquial/Oraz o dowolnej godz. w kancelarii parafialnej

CONTACT INFORMATION:
Parish Office / Oficina Parroquial
Kancelaria i klasztor: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 718-384-0215 
153 Johnson Avenue Door B / 153 Avenida Johnson Puerta B
Religious Ed. Office / Oficina de Educación Religiosa
Biuro katechetyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 718-486-6276
Trinity Human Service Center / Centro de Servicios Sociales
Centrum pomocy ubogim. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 718-388-3176
153 Johnson Avenue Door A / 153 Avenida Johnson Puerta A
Parish Email: mainoffice@trinity-stmary.org



MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA / INTENCJE MSZALNE

SUNDAY, February 18, 2024
8:00 AM: + Beata Roszkowska   
                  Req. by Janina  
9:30 AM: + Aracelis Valentin
                  Req. by Valentin Family
11:00 AM: For the Beatification of Edel Quinn 
                    Req. by Legion of Mary
                   + Trajano & Libelia Cando Chico 
                    Req. by daughter Elvia Sigüenza

    + Conastantina Flores Sánchez
                    Req. by her son Andrés Sánchez
                    For Our Parishioners
12:30 PM: For the Health of Noelia Flores
                   Req. by her sister Lucy Yates

MONDAY, February 19, 2024
8:30AM: + Justine Gawel
OFFICE CLOSED/OFICINA/CERRADA/BIURO ZAMKNIETE  

TUESDAY, February 20, 2024
8:30 AM: For Conversion, Peace & Unity of Rivera-Zura Family
                  Req. by Myrna Díaz
9:00 AM St. Anthony Novena

WEDNESDAY, February 21, 2024  
8:30 AM: + Carmen Ortiz
                  Req. by her daughter Mildred Ríos
6:30 PM: Holy Hour 

THURSDAY, February 22, 2024 
8:30 AM: For Florio Family
                 Req. by Donald Weber 
6:30 PM: Droga Krzyzowa
7:00 PM:  + Samuel Roque Perez
                   Req. by his aunt Petra Perez

FRIDAY, February 23, 2024 
8:30 AM:  + Jesús Guzman
                 Req. by his wife Lina Guzman
6:30 PM: Stations of the Cross/Via Crucis
7:00 PM:  + Lucas Gawel

SATURDAY, February 24, 2024
8:30 AM: + Maribel Fleités
                  Req. by Rivera-Zura Family
9:00 AM: Confessions / Confesiones  / Spowied 
4:00 PM:  Confessions / Confesiones  / Spowied 

SUNDAY, February 25, 2024
8:00 AM: + Wieslawa Krawiec    
                  Req. by her husband Bogdan  
9:30 AM: For Our Parishioners 
11:00 AM: + José Joaquin Gutierrez 
                    Req. by Gutierrez Family
                   + Nidia Nieves-Rodriguez
                    Req. by her husband Juan Rodriguez & children

    + Ramón Nazario
                    Req. by his wife & children
12:30 PM: + Palmira & + Israel Suarez
                   Req. by daughter Miriam Torres

RAFFLE TICKETS                   
Please support Trinity Human Service’s mission to combat hunger
by participating in our raffle sales. With a $5.00 donation, you
have a chance to win every day in the month of April. Your
contribution directly aids the food pantry, ensuring that families
facing economic hardships have access to nourishing meals. Join
us in continuing to create a community where no one goes
hungry! Purchase your raffle tickets after each Mass today
February 18 and next Sunday February 25 in the vestibule of the
church.

BOLETOS DE RIFA                                      
Por favor apoye a Servicios Humanos de Trinidad en su misión de
combatir el hambre participando en nuestras rifas. Con una
donación de $5.00, tienes la oportunidad de ganar todos los días
del mes de Abril. Su contribución ayuda directamente a la
despensa de alimentos, asegurando que las familias que enfrentan
dificultades económicas tengan acceso a comidas nutritivas.
¡Únase a nosotros para seguir creando una comunidad donde
nadie pase hambre! Compra tus boletos para la rifa después de
cada Misa de hoy 18 de Febrero y el próximo Domingo 25 de
Febrero en el vestíbulo de la iglesia.

BILETY NA LOTERIE                                                        
Prosimy o wsparcie misji Trinity Human Service polegajacej na
walce z glodem, biorac udzial w naszych loteriach. Dzieki
darowiznie w wysokosci 5,00 USD masz szanse wygrac kazdego
dnia w kwietniu. Twój wklad bezposrednio wesprze spizarnie
zywnosci, zapewniajac rodzinom borykajacym sie z trudnosciami
ekonomicznymi dostep do pozywnych posilków. Dolacz do nas i
kontynuuj tworzenie spolecznosci, w której nikt nie bedzie glodny!
Kupujcie losy na loterie po kazdej Mszy sw. dzisiaj 18 lutego i w
przyszla niedziele 25 lutego w przedsionku kosciola.

GOD'S PLAN FOR GIVING /BOZY PLAN DAWANIA 
EL PLAN DE DIOS DE DONACIONES
Last week / Domingo pasado: $4,389.27
Last year / Año pasado:            $3,930.19 
Second Collection / Segunda Colecta:       $    783.82
Children Collection / Colecta de los niños: $        2.00

-------------------------------
GIFT OF BREAD AND WINE / OFRECEMOS EL PAN Y EL
VINO / DAR CHLEBA I WINA 
For the Health of Enrique & Noelia Flores

----------
Mr & Mrs J & L Quintero Cariño in memory of Maria & José
Quintero



Visit 40 churches throughout
Brooklyn and Queens for a 

celebration of the gift of the Holy 
Eucharist until March 27.

Visite 40 iglesias en Brooklyn y 
Queens para celebrar el don de la 

Sagrada Eucaristía hasta el 27 de Marzo.

Odwiedz 40 kosciolów na calym 
Brooklynie i Queens, aby 

celebrowac dar Eucharystii do 27 marca.

lent.dioceseofbrooklyn.org

TAKE A PILGRIMAGE TO PARISHES
THROUGHOUT THE DIOCESE OF BROOKLYN
THIS LENTEN SEASON.
The pilgrimage invites people to visit a
different parish each day, except Sundays,
during Lent. This year, forty parishes are
designated for specific days on the itinerary
where people can visit different parishes to
experience the church’s beauty and the
community’s beauty. 
At each stop, pilgrims can join local
parishioners at Mass, or in Eucharistic
Adoration, prayer, and reflection.

REALICE UNA PEREGRINACIÓN A LAS
PARROQUIAS DE TODA LA DIÓCESIS DE
BROOKLYN ESTA TEMPORADA DE
CUARESMA.
La peregrinación invita a visitar una
parroquia diferente cada día, excepto los
Domingos, durante la Cuaresma. Este año,
cuarenta parroquias están designadas para
días específicos en el itinerario donde las
personas pueden visitar diferentes
parroquias para experimentar la belleza de
la iglesia y la belleza de la comunidad.
En cada parada, los peregrinos pueden
unirse a los feligreses locales en la Misa o en
la Adoración Eucarística, la oración y la
reflexión.

PIELGRZYMUJ DO PARAFII W CALEJ
DIECEZJI BROKLINU W TYM OKRESIE
WIELKIEGO POSTU.
Pielgrzymka zaprasza do odwiedzania innej
parafii kazdego dnia, z wyjatkiem niedziel,
w okresie Wielkiego Postu. W tym roku
czterdziesci parafii wyznaczono na
konkretne dni na trasie, podczas których
ludzie beda mogli odwiedzic rózne parafie,
aby doswiadczyc piekna Kosciola i piekna
wspólnoty.
Na kazdym przystanku pielgrzymi moga
dolaczyc do lokalnych parafian podczas
Mszy sw., adoracji eucharystycznej,
modlitwy i refleksji.

LENT BOOK CLUB
You are invited to join our Parish on Mondays
at 6:30pm in the cafeteria as we discuss the
book, “Let us Dream, the Path to a Better 
Future”. The New York Bestseller. We will have
two groups, Spanish and English. Our first
gathering will be on February 19, 2024.For
more information please contact Sr. Cordilia at
718-486-6276 or Cirilo at 718- 307-1008.

CLUB DEL LIBRO CUARESMAL
Está invitado a unirse a nuestra Parroquia
los Lunes a las 6:30 PM en la cafetería
mientras discutimos el libro “Soñemos
Juntos, El Camino a Un Futuro Mejor”.  El
Bestseller de Nueva York. Tendremos dos
grupos, Español e Inglés. Nuestro primer
encuentro será el Lunes 19 de Febrero del
2024. Para más información favor de llamar
a la Hr. Cordilia al 718-486-6276 o Cirilo al
718-307-1008.

KLUB KSIAZKI Wielkopostnej
Zapraszamy do przylaczenia sie do naszej
parafii w poniedzialki o 18:30 w kawiarni,
gdzie omawiamy ksiazke „Snijmy, droga do
lepszego "Przyszly." Bestseller Nowego
Jorku. Bedziemy miec dwie grupy,
hiszpanska i angielska. Nasze pierwsze
spotkanie odbedzie sie 19 lutego 2024 r.
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj
sie z s. Cordilia pod numerem
718-486-6276 lub z Cirilo pod numerem
718-307-1008.

CURSILLO DE CRISTIANDAD                              El
Cursillo es un encuentro con uno mismo, con Cristo y con los demas.  El Cursillo ofrece un metodo simple para buscar y
desarrollar Espiritualidad,  Mentalidad, Actividad y Comunidad Cristiana. Ven y Asiste a uno!  Les anunciamos el proximo Cursillo
de Hombres #722 que se llevará a cabo desde este Jueves, 18 de Abril hasta el Domingo, 21 de Abril del 2024.  Acérquese al
Grupo cursillista que se reune cada Domingo despues de la Misa de las 11:00 AM para mas información.  Vocal de Piedad:
Reinaldo Beristain 917-284-5102 y Sub-Vocal Rogelio Molinero 929-310-1892.


